
1. võtab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb seda oluliselt muuta või selle 
muu tekstiga asendada;

3. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja komisjonile ning liikmesriikide 
parlamentidele. 

P7_TC1-COD(2011)0130

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu võetud esimesel lugemisel 22. mail 2013. aastal eesmärgiga võtta vastu 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr …/2013 tsiviilasjades kohaldatavate kaitsemeetmete vastastikuse 

tunnustamise kohta

(Kuna Euroopa Parlament ja nõukogu jõudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht õigusakti (määrus (EL) nr 606/ 
2013) lõplikule kujule). 

P7_TA(2013)0211

ELi ja Kanada vaheline tarneahela turvalisusega seotud küsimustes tehtava tollikoostöö 
leping ***

Euroopa Parlamendi 22. mai 2013. aasta seadusandlik resolutsioon, mis käsitleb nõukogu otsuse eelnõu Euroopa 
Liidu ja Kanada vahelise tarneahela turvalisusega seotud küsimustes tehtava tollikoostöö lepingu sõlmimise kohta 

(11362/2012 – C7-0078/2013 – 2012/0073(NLE))

(Nõusolek)

(2016/C 055/35)

Euroopa Parlament,

— võttes arvesse nõukogu otsuse eelnõu (11362/2012),

— võttes arvesse Euroopa Liidu ja Kanada vahelise tarneahela turvalisusega seotud küsimustes tehtava tollikoostöö lepingu 
eelnõu (11587/2012),

— võttes arvesse taotlust nõusoleku saamiseks, mille nõukogu esitas vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 207 
lõike 4 esimesele lõigule ja artikli 218 lõike 6 teise lõigu punktile a (C7-0078/2013),

— võttes arvesse kodukorra artiklit 81 ja artikli 90 lõiget 7,

— võttes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni soovitust (A7-0152/2013),

1. annab nõusoleku lepingu sõlmimiseks;

2. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule, komisjonile, liikmesriikide 
valitsustele ja parlamentidele ning Kanada valitsusele ja parlamendile. 

C 55/144 ET Euroopa Liidu Teataja 12.2.2016

Kolmapäev, 22. mai 2013


